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I pleure dans mon  ceeur

[il plee.re da mo kecer]

It weeps in my heart
(Tearsfall in my heart)

Comme il pleut sur la ville.
[ka. mil plg syr la vi.la]
as it rains on the  town.

(asrain falls on the town.)

Quelle est cette langueur
Qui pénétre mon coeur?

O bruit doux delapluie,

Par terre et sur les toits!

Pour un coeur qui S ennuie,

O le chant de lapluie! Debussy: O le bruit...
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